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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Vorsicht!

An stehenden Gewassern, Garten- und-
Schwimmteichen und in deren Umgebung

ist dieBenutzung des Gerétes nur mit Fehler-
strom-Schutzschalter mit einem auslésen-
denNennstrom bis 30 mA (nach VDE 0100 Teil
702und 738) zulassig.

Das Gerat ist nicht zum Einsatz inSchwimm-
becken, Planschbecken jeder Art und-
sonstigen Gewassern geeignet, in welchen
sichwédhrend des Betriebs Personen oder Tie-
reaufhalten kdnnen. Ein Betrieb des Gerétes-
wahrend des Aufenthalts von Mensch oder
Tierim Gefahrenbereich ist nicht zulassig.
Fragen Sielhren Elektrofachmann!

Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren und darUber sowie
von Personen mit verringerten
physischen,sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn siebe-
aufsichtigt oder bezuglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die dar-
ausresultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder durfen nicht mit
dem Gerét spielen. Reinigung
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und Benutzer-Wartung durfen
nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefuhrt werden.

Gefahr!

® Fuhren Sie vor jeder Benutzung eineSicht-
prifung des Gerates durch. Benutzen Sie das
Gerat nicht, wenn Sicherheitsvorrichtungen-
beschéadigt oder abgenutzt sind. Setzen Sie
nie Sicherheitsvorrichtungen auBBer Kraft.

® Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich ent-
sprechend dem in dieser Gebrauchsanwei-
sung angegebenen Verwendungszweck.

® Sie sind fur die Sicherheit im Arbeitsbereich-
verantwortlich

® Sollte das Kabel oder der Stecker aufgrun-
dauBerer Einwirkungen beschadigt werden,
so darf das Kabel nicht repariert werden! Das
Kabelmuss gegen ein neues ausgetauscht
werden. Diese Arbeit darf nur durch einen-
Elektrofachmann ausgefiihrt werden.

* Die auf dem Typenschild des Geratesangege-
bene Spannung von 230 Volt Wechselspan-
nung muss der vorhandenen Netzspannung
entsprechen.

e Das Gerat niemals am Netzkabel anheben,
transportieren oder befestigen.

e Stellen Sie sicher, dass die elektrischen-
Steckverbindungen im lberflutungssicheren
Bereich liegen, bzw. vor Feuchtigkeit ge-
schitzt sind.

® Vor jeder Arbeit am Geréat Netzstecker ziehen.
Vermeiden Sie, dass das Gerat einem direk-
ten Wasserstrahl ausgesetzt wird.

®  Fur die Einhaltung ortsbezogener Sicher-
heitsund Einbaubestimmungen ist der Betrei-
berverantwortlich. (Fragen Sie eventuell einen
Elektrofachmann)

o Folgeschaden durch eine Uberflutung von
Raumen bei Stérungen am Gerat hat der
Benutzer durch geeignete MaBnahmen
(z.B.Installation von Alarmanlage, Reserve-
pumpe 0.4.) auszuschlie3en.

® Beieinem eventuellen Ausfall des Gerates
durfen Reparaturarbeiten nur durch einen
Elektrofachmann oder durch den ISCKunden-
dienst durchgefiihrt werden.

e Das Gerat darf nie trocken laufen, oder mit
voll geschlossener Ansaugleitung betrieben
werden. Flir Schaden am Gerét, die durch
Trockenlaufentstehen, erlischt die Garantie
des Herstellers.

® Das Gerat darf nicht fur den Betrieb von
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Schwimmbecken verwendet werden.
e Das Gerat darf nicht in den Trinkwasserkreis-
lauf eingebaut werden.

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
1. Druckanschluss

2. Wasserablassschraube

3. Sauganschluss

4. Wassereinfillschraube

2.2 Lieferumfang

Bitte Gberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

* Originalbetriebsanleitung
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3. BestimmungsgeméBe
Verwendung

Einsatzbereich:
Zum Bewassern und GieBen von Griinanla-
gen, Gemlsebeeten und Géarten

® Zum Betrieb von Rasensprengern

* Mit Vorfilter zur Wasserentnahme aus Tei-
chen, Bachen, Regentonnen, Regenwasser-
Zisternen und Brunnen

®  Zur Hauswasserversorgung

Férdermedien:

®  Zur Foérderung von klarem Wasser (StiBwas-
ser), Regenwasser oder leichter Waschlauge/
Brauchwasser.

® Die maximale Temperatur der Férderflis-
sigkeit sollte im Dauerbetrieb +35°C nicht
Uberschreiten.

e Mit diesem Gerét dirfen keine brennbaren,
gasenden oder explosiven Flussigkeiten ge-
foérdert werden.

o Die Férderung von aggressiven Flussigkeiten
(Sauren, Laugen, Silosickersaft usw.) sowie
Flussigkeiten mit abrasiven Stoffen (Sand) ist
ebenfalls zu vermeiden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzanschluss .........ccccceviieeninenn. 230V ~ 50 Hz
Aufnahmeleistung ........cccccoverieennnnnen. 600 Watt
Fordermenge max. .......cceveeveeeneensieennnn. 3600 I/h
Forderhdhe max. ........coceevvvieiiieciiiieeeee, 40 m
Forderdruck max. ..........ccccuunee. 0,4 MPa (4,0 bar)
Ansaughdhe Max. ........cccccccviiiiniiiiieiiees 8m
Druck- und Sauganschluss ...ca. 33,3 mm (1”IG)
Wassertemperatur max. .........ccccceverieenneenne 35°C
Schallleistungspegel:...........cccceeenee. 81,44 dB (A)
Unsicherheit:.........ccoooiiiiiiieiees 7.65 dB

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!
Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Saugleitungsanschluss

Grundsatzlich empfehlen wir die Verwendung

eines Vorfilters und einer Sauggarnitur mit Saug-

schlauch, Saugkorb und Riickschlagventil, um
lange Wiederansaugzeiten und eine unnétige

Beschadigung der Pumpe durch Steine und feste

Fremdkérper zu verhindern.

® Einen Saugschlauch (Kunststoffschlauch
mind. 3/4” mit Spiralversteifung) direkt oder
mit einem Gewindenippel an den Saugan-
schluss (17 1G) der Pumpe schrauben (siehe
Bild 1).

® Der verwendete Saugschlauch sollte ein
Saugventil haben. Falls das Saugventil nicht
verwendet werden kann, sollte ein Riick-
schlagventil in der Saugleitung installiert
werden.

* Die Saugleitung von der Wasserentnahme
zum Gerat steigend verlegen. Vermeiden Sie
unbedingt die Verlegung der Saugleitung
Uber die Pumpenhéhe, Luftblasen in der
Saugleitung verzégern und verhindern den
Ansaugvorgang.

® Saug- und Druckleitung sind so anzubringen,
dass diese keinen mechanischen Druck auf
das Gerat ausuben.

* Das Saugventil sollte gentigend tief im
Wasser liegen, sodass durch Absinken des
Wasserstandes ein Trockenlauf des Gerates
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vermieden wird.
® Eine undichte Saugleitung verhindert durch
Luftansaugen das Ansaugen des Wassers.
® Vermeiden Sie das Ansaugen von Fremd-
kérpern (Sand usw.), falls notwendig ist ein
Vorfilter anzubringen.

5.2 Druckleitungsanschluss

® Die Druckleitung (sollte mind. 3/4” sein) muss
direkt oder Uber einen Gewindenippel an den
Druckleitungsanschluss (1”1G ) des Gerates
angeschlossen werden.

® Selbstverstandlich kann mit entsprechenden
Verschraubungen ein 1/2” Druckschlauch
verwendet werden. Die Forderleistung wird
durch den kleineren Druckschlauch reduziert.

® Wahrend des Ansaugvorgangs sind die in
der Druckleitung vorhandenen Absperrorga-
ne (Spritzdlsen, Ventile etc.) voll zu 6ffnen,
damit die in der Saugleitung vorhandene Luft
frei entweichen kann.

5.3 Elektrischer Anschluss

® Der elektrische Anschluss erfolgt an einer
Schutzkontakt-Steckdose 230 V ~ 50 Hz. Ab-
sicherung mindestens 10 Ampere

® Die Ein-Ausschaltung erfolgt mit dem einge-
bauten Schalter.

e Gegen Uberlastung oder Blockierung wird
der Motor durch den eingebauten Tempera-
turwéchter geschiitzt. Bei Uberhitzung schal-
tet der Temperaturwéchter die Pumpe auto-
matisch ab und nach dem Abkuhlen schaltet
sich das Gerat wieder selbststandig ein.

6. Bedienung

® Das Gerat auf festen, ebenen und waagrech-
ten Standort aufstellen.

® Pumpengehause Uber die Wassereinfll-
schraube (4) mit Wasser aufflllen. Ein
Auffullen der Saugleitung beschleunigt den
Ansaugvorgang.
Druckleitung 6ffnen.
Netzleitung anschlieBen. Der Ansaugvorgang
startet automatisch. - das Ansaugen kann bei
max. Ansaughdéhe bis zu 5 Minuten dauern.

®  Wird die Pumpe nach dem Einsatz wieder
entfernt, so muss bei erneutem Anschluss
und Inbetriebnahme unbedingt wieder Was-
ser aufgefullt werden.
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7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Das Gerat ist weitgehend wartungsfrei. Fir eine
lange Lebensdauer empfehlen wir jedoch eine
regelmaBige Kontrolle und Pflege.

Gefahr!

Vor jeder Wartung ist das Gerat spannungsfrei zu
Schalten, hierzu ziehen Sie den Netzstecker der
Pumpe aus der Steckdose.

8.1 Wartung

* Bei eventueller Verstopfung des Gerates
schlieBen Sie die Druckleitung an die Was-
serleitung an und nehmen den Saugschlauch
ab. Offnen Sie die Wasserleitung. Schalten
Sie das Gerat mehrmals flr ca. zwei Sekun-
den ein. Auf diese Weise kénnen Verstop-
fungen in den haufigsten Fallen beseitigt
werden.

® Auswechseln der Netzleitung:
Achtung: Das Gerat vom Netz trennen!
Bei defekter Netzleitung darf diese nur
durch einen Elektro-Fachmann gewech-
selt werden.

* |m Gerateinneren befinden sich keine weite-
ren zu wartenden Teile.

8.2 Einlagerung

e Vor langerem Nichtgebrauch oder Uberwin-
terung ist die Pumpe grindlich mit Wasser
durchzuspulen, komplett zu entleeren und
trocken zu lagern.

® Bei Frostgefahr muss das Gerat vollkommen
entleert werden.

® Nach langeren Stillstandzeiten durch kurzes
Ein- Aus-Schalten prifen, ob ein einwandfrei-
es Drehen des Rotors erfolgt.
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8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

e Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.
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10. Fehlersuchplan

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Kein Motoranlauf

- Netzspannung fehlt

- Pumpenrad blockiert- Thermowach-
ter hat abgeschaltet

- Netzspannung tberprufen

- Pumpe zerlegen und reinigen

an

Pumpe saugt nicht

- Saugventil nicht im Wasser
- Pumpengehause ohne Wasser

- Luft in der Saugleitung

- Saugventil undicht
- Saugkorb (Saugventil) verstopft

- max. Saughdhe Uberschritten

- Saugventil im Wasser anbringen
- Wasser in Pumpengehéuse flllen

- Dichtigkeit der Saugleitung Uber-
prifen

- Saugventil reinigen
- Saugkorb reinigen

- Saughdhe Uberprifen

Férdermenge unge-

- Saughdhe zu hoch

- Saughdhe Uberprifen

ab

schaltet die Pumpe

Fremdstoffe zu hoch

nugend
- Saugkorb verschmutzt - Saugkorb reinigen
- Wasserspiegel sinkt rasch - Saugventil tiefer legen
- Pumpenleistung verringert durch - Pumpe reinigen und VerschleiBteile
Schadstoffe ersetzen
Thermoschalter - Motor liberlastet, Reibung durch - Pumpe demontieren und reinigen,

Ansaugen von Fremdstoffen verhin-
dern (Filter)
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2

Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigenttuimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Pumpenrad

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-10-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-11 -
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingeréate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Veszély! - Sérlilés veszélyének a lecsdkkentéséhez olvassa el a haszndlati utasitast
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Veszély!

A késziilékek hasznalatanal, a sérilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket jol meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
késziléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egytt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivill ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

Vigyazat!

A késziilék lizemeltetése allévizeken, kertbe-
ni és kerti tavakon valamint azoknak a korny-
ezetében csak egy 30 mA-ig terjedd kioldé
névleges aramu hibaaram-védékapcsoloval
engedélyezett. (a VDE 0100 702-es és 738-as
rész szerint).

A késziilék nem alkalmas olyan uszémeden-
cében, barmilyen fajta pancsolé6 medencében
és egyébb vizekben torténd hasznalatra,
amelyekben az lizem ideje alatt személyek
vagy allatok tartozkodhatnak. Tilos a kés-
ziilék izemeltetése amig személyek vagy
allatok tartozkodnak a veszélyeztetett korny-
ezetben. Erdeklédjon a villamossagi szakem-
berénél!

Ezt a készuléket 8 éves és a fe-
lett levd gyerekeknek, valamint
csOkkentett pszihikai, szenzo-
rikus vagy szellemmie képes-
ségekkel vagy tapasztalattal és
tudassal nem rendelkez6eknek
lehet hasznalni, ha feligyelve
vannak vagy a készulék biztos
hasznalataval kapcsolatban ki
lettek oktatva és megértették az
abbdl ered6 veszélyeket. Nem
szabad gyerekeknek jatszaniuk a

Anl_GC_GP_6036_SPK4.indb 14

készllékkel. A tisztitast és a has-
znalé-karbantartast nem szabad
gyerekeknek feligyelet nélkul
elvégeznilk.

Veszély!

® Végezzen minden hasznalat elétt egy szem-
meli vizsgalatot a késziléken el. Ne hasznalja
a készuléket, ha karosultak vagy el vannak
hasznalédva a biztonsagi berendezések. Ne
tegye sohasem hatalyon kivilre a biztonsagi
berendezéseket.

o Akésziléket kizarolagosan csak ebben a
hasznalati utasitasban megadott hasznalati
célra felhasznalni.

On felelés a munkakérén belilli biztonsagért.
Ha a kabel vagy dugo kiilsé behatasok altal
megsériine, akkor nem szabad megjavitani a
kabelt! Ki muszaj a kabelt egy ujért cserélni.
Ezt a munkat csak egy villamossagi szakem-
ber altal szabad elvégeztetni.

® Akészilék tipustablajan megadott 230 Volt
valtakozé fesziltségnek meg kell felenie a
meglevd haldzati fesziiltségnek.

® Akészlléket sohasem a haldzati ka-
belnél fogva megemelni, szallitani vagy
odaerdsiteni.

® Biztositsa, hogy a villamos dugés kapcso-
latok az eldntési veszélyen kivilallé helyen
fekszenek ill. a nedvesség eldl védve vannak.

o Akésziléken torténé minden fajta munka
elétt kihizni a haldzati csatlakozot.

e Kertlje el, hogy a készllék direkt vizsugarnak
legyen kitéve.

® A helyviszonylagos biztonsagi és beépitési
hatérozatoknak a betartasaért az izemeltetd
felelés. (Kérdezzen esetleg meg egy villa-
mossagi szakembert)

® Akezelének megfelel6 intézkedések altal
(mint példaul egy riasztéberendezés besze-
relése, tartalékszivattyu vagy hasonlo altal) ki
kell zarnia a termeknek, a készlléken levd za-
varok kévetkezményekénti elarasztasi karait.

® Akészilékl esetleges nem mikodése
esetén a javitasi munkakat csak egy vil-
lamossagi szakembernek vagy az ISC
vevészolgaltatasnak szabad elvégeznie.

® Akészlléknek nem szabad szarazon futnia,
vagy egy teljessen zart beszivasi vezetéknél
Uzemeltetve lennie. A szarazfutas altal a kés-
zUléken torént karoknal, megszunik a gyarté
szavatossaga.

® Akészlléket nem szabad Uszémedence lze-
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meltetésére felhasznalni.
* Nem szabad a készUléket az ivovizkorfoly-
amatba beépiteni.

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1)
1. Nyomascsatlakozas

2. Vizleeresztécsavar

3. Szivocsatlakozas

4. Vizbetoltécsavar

2.2 A szallitas terjedelme

Keérjuk a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belil egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizkdzponthoz

vagy a eladdhelyhez, ahol vette a készlléket.

Keérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

* Nyissa ki a csomagolast és vegye ki dvatosan
a készilléket a csomagolasbal.

® Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a késziiléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprorészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

® Eredeti hasznalati utasitas

3. Rendeltetésszerlii hasznalat

Hasznalati terilet:

® Parklétesitmények, zéldséges agyasok és
kertek 6ntdzésére és locsolasara

® Kerti locsol6 lizemltetéséhez
Elészlrével a tavakbol, folydkbdl,
esdvizgy(jté horddkbol, esbvizet tarolo cisz-
ternakbdl és kutakbdl levd vizkivételre

® A privathazi vizellatashoz

Szallitasi javak:

o Tiszta viz (édesviz), eséviz vagy enyhén
mosollug/haztartasi viz szallitasara.

® A szallitott folyadék maximalis
hémérsékletének a tartds lzemben nem kel-
lene a +35°C-t tullépnie.

® Ezzel a késziilékkel nem szabad gyullékony,
gazképz6 vagy robbanékony folyadékokat
szallitani.

o Ugyszintén el kell keriilni az agressziv foly-
adékok (savak, lugok, silosickerlé stb.) szalli-
tasat, valamint abraziés anyagokat (homok)
tartalmazo folyadékok szallitasat.

A késziiléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbél adodd
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérilésért a
hasznalé ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készlilék ipari,
kézmldiipari vagy gyari lzemek teriiletén valamint
egyenértéku tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

Haldzati csatlakozas ............ccoee... 230V ~50 Hz
Teljesitményfelvétel ...... ... 600 Watt
....................... 36001/ h

Szallitott mennyiség max.

Szallitasi magassag max. ......ccceceeeveeneeenne 40m
Szallitasi nyomas max. ............ 0,4 MPa (4,0 bar)
SzivOmagassag maX.:.....c.cceveeveieeiienenieinns 8m

............................................... ca.33,3mm (171G)

Vizhémérséklet max. .......ccccceeveiiiiiiennens 35°C
Hangteljesitményszint ...................... 81,44 dB(A)
Bizonytalansag .........cccccoiiiieniniieniennnn 7.65dB

-15-
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5. Belizemeltetés el6tt

Gy6z6djon meg a rakapcsolas elétt arrél, hogy
a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
halézati adatokkal.

Figyelmeztetés!
Huzza mindig ki a halézati csatlakozét,

miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken.

5.1 Szivovezetékcsatlakozo

Alapjaban véve egy elész(ir6 és egy

szivotomlébol, szivokosarbdl és visszacsapo

szelepbdl allé szivogarnitura hasznalatat ajanljuk,
azért hogy megakadalyozza a hosszu Ujramegs-

zivasi id6ket és a szivattyunak a kdvek vagy mas

kemény targyak altali folosleges megsérilését.

° Egy szivotdomlét (muanyagtomlé legalabb %4”
spirdlmerevitéssel) direkt vagy egy menetes
toldattal racsavarni a szivattyu szivécsatlako-
zasara (1”1G) (lasd az1-es képet).

® A hasznalt szivotomlének egy szivoszeleppel
kellene rendelkeznie. Ha nem lehet hasznalni
a szivoszelepet, akkor egy visszacsapddasi
szelepet kellene a szivovezetékbe instalalni.

® A szivovezetéket a vizkivételtdl a készulékig
emelkedden kell fektetni. Kertlje okvetlendil el
a szivovezetéknek a szivattyl magassagan
fellili lefektetését, mivel a szivévezetékben
levé légbuborékok késleltetik és megakada-
lyozzak a megszivasi folyamatot.

® A szivo és a nyomo vezetékeket ugy kell fels-
zerelni, hogy ne gyakoroljonak mechanikai
nyomast a készulékre.

® A szivoszelepnek elég mélyen kell a vizben
lennie, ugyhogy elkerllje a készllékneki a
vizallas lesillyedése altali szarazmenetét.

e Egy szivargé szivdvezeték, a légbeszivas
altal megakadalyozza a viz megszivasat.

® Kertlje el az idegen testek (homok stb.) bes-
zivasat, ha szlikséges, akkor szereljen fel egy
eloszérot.

5.2 Nyomovezetékcsatlakozé

* A nyomdvezetéknek (legalabb %4 kellene
hogy legyen) direkt vagy egy menetes toldat-
tal kell a készUlék nyomdvezetékesatlakozoja-
ra (1“1G) rakapcsolva lennie.

* Természetessen lehet megfelelé csavarko-
tésel egy 1/2”-0s nyomo6tdémlét hasznalni. A
szallitasi teljesitmény a kisebb nyomdtomld
altal redukalva lesz.

® A beszivasi folyamat alatt teljesen ki kell nyitni
a nyomovezetékben levo lezarasi szerveket

(szorofuvokak, szelepek stb. ), azért hogy
a szivovezetékben levé levegd szabadon el
tudjon tavozni.

5.3 Elektromos csatlakozas

® Avillamos csatlakozas egy védéérintkez6s
dugaszoloéaljzaton, 230 V ~ 50 Hz, keresztl
torténik. Legalabb 10 Amperes 6vintézkedés-
sel.

® A be-kikapcsolas a beépitet kapcsoléval tor-
ténik.

® A motor tulterhelés vagy blokkolas ellen egy
beépitett hémérsékletfelliigyelével van védve.
Tulhevilés esetén a hémérsékletfeliigyeld
autématikusan lekapcsolja a szivattyut és a
lehiilés utan a készllék magatdl ismét bekap-
csol.

6. Kezelés

o Akésziléket egy feszes, sik és vizszintes
alléhelyre felallitani.

® A szivattyugéphazat a vizbetdltdcsavaron
(4) keresztil vizzel feltolteni. A szivovezeték
feltdltése meggyorsitsa a megszivasi foly-
amatot.
Kinyitni a nyomoévezetéket.

® Rakapcsolni a halézati vezetéket. A megs-
zivasi folyamat automatikusan indit. - a megs-
zivas a max. megszivomagassagnal 5 percig
is eltarthat.

® Ha ahaszndlat utan ismét eltavolitana a sziv-
attyut, akkor az Ujboli csatlakoztatasnal és
Uzembehelyezésnél okvetlenll ismét fel kell
télteni a vizet.

7. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készlléknek a halézatra csatla-
koztaté vezetéke megsériilt, akkor ezt a gyarté
vagy annak a vevészolgaltatasa, vagy egy hason-
|6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkertlje a veszélyeztetéseket.

-16-
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8. Tisztitas, karbantartas és
pétalkatrészmegrendelés

A készllék nagyjaban nem igényel gondozast.
De azért egy hosszu élettartam érdekében egy
rendszeres kontrollat és apolast ajanlunk.

Veszély!

Minden karbantartasi munka el6tt a készuléket
fesziltségmentesre kell kapcsolni, hizza ki a
szivattyu haldzati csatlakozojat a dugaszolo al-
jzatbol.

8.1 Karbantartas

® Akésziilék esetleges eldugulasa esetén
kapcsolja ra a nyomovezetéket a vizvezeté-
kre és vegye le a szivotdmlét. Nyissa meg
a vizvezetéket. Kapcsolja tébbszor cca. két
masodpersre be a készuléket. Ezen a médon
a legtdbb esetben el lehet tavolitani az eldu-
gulast.

® A halozati vezeték kicserélése:
Figyelem: Levalasztani a késziiléket a
halézatrol! Egy defektes halézati vezeték
esetén ezt csak egy elektromossagi-
szakember altal szabad kicserélteteni.

® Akésziilék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartand6 rész.

8.2 Raktarozas

® Hosszabb nemhasznalat vagy atteleltetés
elétt a szivattyut alaposan at kell vizzel 6blite-
ni, komplett kiliriteni és szarazon tarolni.

® Fagyveszély esetén a készlléket teljessen ki
kell Uriteni.

® Hosszabb lizemsziinet utan egy rovid ki-be-
kapcsolas altal leellenérizni, hogy egy kifo-
gastalan.

8.3 A potalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kdvetkezé adato-

kat kellene megadni:

® Akészilék tipusat

® Akészllék cikk-szamat

® Akészllék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktuadlis arak és inforacidk a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatoak.
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9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szadllitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
|ék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
koérforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kiilbnbdz6 anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és mianyagokbol. Defektes készllékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a késziiléket
egy megfelel6 gydijtéhelyen. Ha nem ismer
gylijtéhelyeket, akkor érdeklédjon Utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.
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10. Hibakeresési terv

Zavarok

okok

elharitas

Nem indul a motor

Hianyzik a halozati feszlltseég

Blokkol a szivattyukerék — lekapc-
solt a h66rzé

Leellendrizni a halozati fesziltséget

Szétszedni a szivattyut és megtisz-
titani

Nem sziv meg a
szivattyu

Nincs a vizben a szivoszelep
Viz nélkill a szivattyugéphaz

Levegé van a szivovezetékben

Szivargo a szivoszelep

El van dugulva a szivékosar
(szivészelep)

Tullépve a max. szivomagassag

Tegye a szivészelepet a vizbe
Vizet tolteni a szivattydgéphazba

Leellendrizni a szivovezeték
tomorségét

Megtisztitani a szivoszelepet

Megtisztitani a szivokosarat

Leellendrizni a szivasi magassagot

Nem kielégité a
szallitott mennyiség

Tul magas a szivémagassag
Piszkos a szivokosar
Tul gyorsan leereszkedik a vizszint

Karos anyagok altal lecsdkkentve a
szivattyuteljesitmény

Leellendrizni a szivasi magassagot
Megtisztitani a szivokosarat
Mélyebre helyezni a szivészelepet

Megtisztitani a szivattyut és kicse-
rélni a gyorsan kopo részeket

A hékapcsolo lekap-
csolja a szivattyut

Tulterhelve a motor, tul magas az
idegen anyagok altali surlodas

Szétszerelni a szivattyut és meg-
tisztitani, megakadélyozni az ide-
gen anyagok beszivasat (sztird)

Anl_GC_GP_6036_SPK4.indb 18
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2

Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkészilékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegydUijteni és vissza kell
vezetni egy kdrnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakdldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakiildés helyett alter-
nativ a szakszer( értékesitéssel kapcsolatban 6sszedolgozni. Az éreg készuléket ehhez egy visszavevé
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készulékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-19-
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Szerviz-informaciok

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségeét kérjiuk vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére alinak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkez6 részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kovetkezd részekre van mint fogydeszkdzokre sziikség.

Kategéria Példa

Gyorsan kopo részek* Szivattyu kerék

Fogydeszkdz/ fogyorészek*

Hianyzé részek

* nincs okvetlenil a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjlik tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kovetkez6 kérdéseket:

®  Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétél kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése elétt valami a készlléken (tinet a defekt el6tt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikédése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas miikddést.

-20-
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigorti minéségi ellenérzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjilk Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kovetkez6
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem lizemszerli sem egyébb 6nallé
tevékenységeik korén belil hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyarté a vasarléknak az uj készllékeire igér a
térvényileg eldirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia altal érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On altal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Gj
késziléken felmer(ild olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tésara vagy a készllék kicserélésére.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrualva. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a készllék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmuipari vagy ipari lzemek teriletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértéku igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készuléken, amelyek az 0sszeszerelési utasitas figyelmen kiviil hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz haldzati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivll hagyasa vagy a készuléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
torténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- karok a készlléken, amelyek egy rossz banasmadd vagy nem szakszer( hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készulékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, szallitasi karok),
erdszak kifejtése vagy idegenkeziség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek Iétre.

- karok a készlléken vagy a készllék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopasra vezethetéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 honap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia idé lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készilék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjuk jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjlk tartsa készenlétben az Uj késziilék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készulékeket, amelyek megfelelé igazolas vagy tipustabla nélkul
keruiinek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készlilék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatol érthetédd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjiik a készliléket a szervizcimiinkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopo részekkel, hasznalati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolatban fennall6 fenntartasaira.

-9 -
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Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

-22 -
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Opasnost!
Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati

sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak

ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih

sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-

bali predati drugim osobama, molimo da im pros-

lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo

jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih

uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Oprez!

Na vodama stajacicama, vrtnim jezercima
i jezerima za plivanje kao i njihovoj okolini
koriStenje pumpe dopusteno je samo sa
zastitnom strujnom sklopkom s nazivnhom
strujom aktiviranja do 30 mA (prema VDE
0100 dio 702 i 738).

Pumpa nije prikladna za korisStenje u baze-
nima, plitkim bazenima svake vrste i ostalim
vodama u kojima se tijekom rada mogu
nalaziti osobe ili Zivotinje. Nije dopusten rad
pumpe tijekom zadrzavanja ljudi u opas-
nom podrucju. Posavjetujte se sa svojim
elektricarom!

Ovaj uredaj smiju koristiti djeca s

navrSenih 8 godina starosti kao
i osobe s ograni¢enim tjelesnim,
osjetilnim ili psihi¢kim sposob-

nostima, ili osobe bez dostatnog

iskustva i znanja ako su pod
nadzorom druge osobe, ili su od

nje primile upute za sigurnu upo-

rabu uredaja i razumjele opas-
nosti koje proizlaze iz uporabe
uredaja. Djeca se ne smiju igrati
ovim uredajem. Djeca ne smiju
obavljati ¢iS¢enje ni odrzavanje
uredaja bez nadzora.

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
Cete u prilozenoj biljeznici.

Opasnost!

Prije svakog koristenja provedite vizualnu
kontrolu uredaja. Nemojte ga koristiti ako su
zastitne naprave ostecene ili istroSene. Ni-
kada nemojte stavljati zastitne naprave izvan
funkcije.

Uredaj koristite isklju¢ivo za namjenu za koju
je predviden u skladu s ovim uputama za
uporabu.

Vi ste odgovorni za sigurnost u radnom
podrucju

Ako bi se zbog vanjskih utjecaja, ostetio kabel
ili utika¢, nemojte popravljati kabel! Kabel mo-
rate zamijeniti novim. Taj posao smije obaviti
samo elektricar.

Izmjeni¢ni napon od 230 volti naveden na
tipskoj plo¢ici uredaja mora odgovarati
postojeéem naponu strujne mreze.

Uredaj nemojte nikada podizati, transportirati
niti priévrscivati za mrezni kabel.

Provjerite nalaze li se elektriéni uti¢ni spojevi
u podrucju osiguranom od poplavljivanja od-
nosno vlage.

Prije svakog rada na uredaju izvucite mrezni
utikac.

Izbjegavajte direktnu izloZzenost uredaja mla-
zu vode.

Za odrzavanije sigurnosti na mjestu koristenja
i pridrzavanje odredbi za montazu odgovoran
je korisnik. (Po moguénosti se raspitajte kod
elektricara)

Korisnik treba prikaldnim mjerama iskljuciti
posljiedi¢ne Stete zbog poplavljivanja prostori-
ja u sluéaju smetniji na uredaju (npr. instalacija
alarmnog uredaja, rezervne pumpe ili sl.).
Kod eventualnog kvara uredaja popravke tre-
ba izvrsiti samo elektri€ar ili servisna sluzba
tvrtke ISC.

Uredaj nikad ne smije raditi bez vode ili s pot-
puno zatvorenim usisnim vodom. Za Stete na
uredaju koje bi nastale zbog rada bez vode,
gubi se jamstvo proizvodaca.

Uredaj se ne smije koristiti za rad bazena za
plivanje.

Uredaj se ne smije ugradivati u protok vode
za pice.

-23-
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Upozorenije!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1)

1. Tlaéni prikljucak

2. Vijak za ispustanje vode

3. Usisni priklju¢ak

4. Vijak na otvoru za punjenje vode

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnije artikla obratite
se nadem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje

vazece potvrde o kupnji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

e Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

e Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po moguc¢nosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrec¢icama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

* Originalne upute za uporabu

3. Namjenska uporaba

Podrucje koristenja:

® Zanavodnjavanje i zalijevanje zelenih terena,
gredica s povréem i vrtova

e Zapogon rasprskavala za travnjake

® S predfiltrom za uzimanje vode iz jezerca,
potoka, bacvi i cisterni s kiSnicom i izvora za
opskrbljivanje kuée vodom
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Mediji za protok:

e Zaprotok Ciste vode (slatke), kiSnice ili blage
sapunice/ vode za kuéanstvo.

® Maksimalna temperatura proto¢ne tekucine
tijekom stalnog pogona ne bi sjela biti ve¢a
od +35 °C.

® Ovaj uredaj ne smije se koristiti za zapaljive,
plinovite ili eksplozivne tekucine.

® |sto tako treba izbjegavati protjecanje ag-
resivnih tekuéina (kiselina, luzina, otpadnih
tekucéina itd.) kao i tekuéina s abrazivnim tva-
rima (pijesak).

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugadija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodag.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni¢ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni priklju¢ak .........cccccoeeriiennnne 230V~ 50 Hz
SNAGA e 600 vati
Proto¢na koli¢ina maks. ...........cccccerrnene. 3600 I/h
Proto€na visina maks. .........c.ccceeeeriieneennen. 40m
Tlak protoka maks. ................ 0,4 MPa (4,0 bara)
Maks. visina usisavanja: ...........ccccoceerieenneenne 8m
Tlaéni i usisni prikljuéak ........ ca. 33,3 mm (1" UN)
Maks. temperatura vode ..............cccceeuenee. 35°C
Intenzitet buke..........cccceeiiiiiiiins 81,44 dB (A)
Nesigurnost .........cccceeviiiiiiiiciiicee, 7.65dB

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljucivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.

Upozorenje!
Prije nego pocnete podeSavati uredaj izvuci-
te utikac iz utinice.
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5.1 Prikljucivanje usisnog voda

Nacelno preporuc¢ujemo koristenje predfiltra i

usisnog kompleta s usisnim crijevom, usisnom

koSarom i povratnim ventilom kako bi se sprijeéila
duga vremena povratnog usisavanja i nepotrebno
ostecenje pumpe zbog kamenja i ¢vrstih tijela.

e Usisno crijevo (plasti¢no crijevo min. 3/4”
sa spiralnim ukru¢enjem) navrnite direktno
ili pomocu nazuvice s navojem na usisni
prikljué¢ak (17 1G) pumpe (vidi sliku 1).

e Koristeno usisno crijevo treba imati usisni
ventil. Ako se usisni ventil ne moze koristiti, u
usisni vod se mora instalirati povratni ventil.

© Usisni vod od mjesta uzimanja vode do pum-
pe polozite uzlazno. Izbjegavajte polaganje
usisnog voda iznad visine pumpe jer se
mjehuriéi zraka zaustavljaju u usisnom vodu i
sprje¢avaju proces usisavanja.

e Usisniitlacni vod postavite tako da ne stvara-
ju mehanicki pritisak na uredaj.

e Usisni ventil treba polozZiti dovoljno duboko u
vodu tako da se spustanjem razine vode izb-
jegne rad pumpe bez vode.

© Usisni vod koji ne brtvi i usisava zrak
sprje¢ava usisavanje vode.

® Pazite da pumpa ne usisava strana tijela (pi-
jesak itd.), po potrebi stavite predfiltar.

5.2 Prikljuc¢ivanje tlaénog voda

e Tla¢ni vod (treba biti min. 3/4”) mora se
prikljuéiti direktno li preko nazuvice s navojem
na prikljuak za tlacni vod (1” UN ) uredaja.

® Svakako se moze koristiti tlacno crijevo od
1/2” s odgovarajuéim vijéanim spojevima.
Snaga protoka se smanjuje s manjim tlaénim
crijevom.

® Tijekom usisavanja treba potpuno otvoriti
zaporne elemente u tlaénom vodu (sapnice,
ventile itd.) tako da slobodno izadje zrak iz
usisnog voda.

5.3 Elektricni prikljucak

e Elektri¢ni prikljucak uspostavlja se na uti¢nici
sa zastitnim kontaktom 230 V ~ 50 Hz.
Osigura¢ najmanje 10 ampera

e UkljuCivanje i isklju¢ivanje slijedi putem ug-
radjene sklopke.

© Ugradjenim kontrolnikom temperature motor
je zasti¢en od preopterecenja i blokiranja.
Kod pregrijavanja kontrolnik temperature au-
tomatski isklju¢uje pumpu, a kad se ohladi,
pumpa se ponovno sama ukljuéi.
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6. Rukovanje

® Uredaj postavite na stabilno i ravno mjesto.
Kuciste pumpe napunite vodom putem vijka
za punjenje (4). Punjenje usisnog voda ubrza-
va postupak usisavanja.
Otvorite tlacni vod.
Priklju¢ite mrezni kabel. Postupak punjenja
pocinje automatski. Usisavanje moze kod
maksimalne visine trajati do 5 minuta.

®  Ukloni li se pumpa nakon koristenja, prilikom
ponovnog prikljuéivanja i pustanja u pogon
ponovno je treba napuniti vodom.

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju¢ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili

njegova servisna sluzba ili slicna kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Uredaj uglavnom ne treba odrzavati. Za dugi vijek
trajanja ipak preporucujemo redovitu kontrolu i
njegu.

Opasnost!

Prije svakog odrzavanja uredaj trebate iskljuciti iz
napona tako da izvu¢ete mrezni utika¢ pumpe iz
utiCnice.

8.1 Odrzavanje

® Kod eventualnog zac¢epljenja ku¢nog vodo-
voda zatvorite tlaéni vod na vodovodnoj cijevi
i skinite usisno crijevo. Otvorite dovod vode.
Ukljucite uredaj vise puta na oko dvije sekun-
de. Na taj nacin u vecini slu¢ajeva mozete
ukloniti zacepljenja.

® Zamjena mreznog kabela: Pozor: Iskopcajte
uredaj iz strujne mreze! U slucaju neisp-
ravnog kabela zamjenu smije izvrSiti samo
elektricar.

® U unutradnjosti uredjaja nalaze se dijelovi
koje treba odrzavati.

-25-
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8.2 Skladistenje

®  Prije duzeg nekoristenja ili stajanja tijekom
zime pumpu treba temeljito oprati vodom,
kompletno isprazniti i pospremiti na suho
mjesto.

® U slucaju opasnost od smrzavanja, uredaj
treba u cijelosti isprazniti.

® Nakon duzih intervala mirovanja kratkim
uklju¢ivanjem-isklju¢ivanjem provjerite da i
se rotor besprijekorno vrti.

8.3 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedece podatke:

e Tip uredaja

e Kataloski broj uredaja

® Identifikacijski broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oStecenja. Ova ambalaza je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovaraju¢em
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opcéinskoj upravi.

-26 -
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10. Plan trazenja greSaka

Smetnje

Uzroci

Pomo¢é

Motor ne radi

Nema napona mreze

Blokiran zup&anik pumpe - termo-
sklopka se je iskljucila

Provjeriti napon

Rastaviti pumpu i ogistiti

Pumpa ne usisava

Usisni ventil nije u vodi
Prostor pumpe je bez vode

Zrak u usisnom vodu

Usisni ventil propusta

Usisna koSara (usisni ventil ) je
zacCepljena

Prekorac¢ena maks. visina usisavan-

ja

Usisni ventil staviti u vodu
Usisni priklju¢ak napuniti vodom

Provijeriti nepropusnost usisnog
voda

Ogistiti usisni ventil

Ogistiti usisnu koSaru

Provijeriti visinu usisavanja

Nedovoljna koli¢ina
protoka

Prevelika visina usisavanja
Zaprljana usisna ko$ara
Razina vode brzo opada

U¢in pumpe se smanjuje zbog
Stetnih tvari

Provjeriti visinu usisavanja
Odistiti usisnu koSaru
Dublje poloziti usisni venti

Ocistiti pumpu i zamijeniti istroSen
dio

Termo-sklopka
isklju€uje pumpu

Motor preopterecen zbog trenja
Prevelika koli¢ina necisto¢a

Motor preoptereéen zbog trenja
Prevelika koli¢ina necistoéa
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2

Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektronickim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektriénog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasniStva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoéni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranije ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

-28 -
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slucajeve servisa kao

§to je popravak, briga oko rezervnih i potro$nih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljededi dijelovi podlijeZu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi* Rotor pumpe

Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi*

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

® Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?
e Jeste li uocili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

* U c&emu je, po vaSem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-29 -
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢emo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potroSace, {j. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utjece na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. Nasa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju¢ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posliedica greSaka na materijalu ili tvornicke greske, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnic¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identic(nom
optereéenju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili prasina, transportna ostec¢enja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oSte¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje uporabom, uobigajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a pocinje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koristenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti ra¢un ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuéi dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plocice, isklju¢eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka mogucénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah ¢emo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaéa. Molimo Vas da u tom sluc¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanjio rizik od povreda
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Opasnost!

Kod kori$¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Oprez!

Na stajac¢im vodama, jezercima u basti i
jezerima za kupanje kao i njihovoj okolini
koriSéenje pumpe dozvoljeno je samo sa
zastitnim strujnim prekidaéem s nominalnom
strujom aktiviranja do 30 mA (prema VDE
0100 deo 702 i 738).

Pumpa nije podesna za kori§éenje u bazeni-
ma, plitkim bazenima svake vrste i ostalim
vodama u kojima se tokom rada mogu nala-
ziti lica ili zivotinje. Nije dozvoljen rad pumpe

tokom zadrzavanja ljudi u opasnom podrucju.

Posavjetujte se sa svojim elektricarom!

Ovaj uredaj ne smeju da koriste
deca sa navrSenih 8 godina sta-
rosti, kao i lica sa ograni¢enim
fiziCkim, osetilnim i psihi¢kim
sposobnostima, ili lica bez do-
voljnog iskustva i znanja, ukoliko
su pod nadzorom drugog lica,

ili su od njega dobila uputstva
za bezbednu upotrebu uredaja

i razumela opasnosti koje proiz-
laze iz njegovog koriSc¢enja.
Deca ne smeju da se igraju ovim
uredajem. Deca ne smeju da
vrse Cidcenje i odrzavanje ovog
uredaja bez nadzora starijih.

Opasnost!

®  Pre svakog koris¢enja provedite vizuelnu
kontrolu uredaja. Nemojte ga koristiti ako
su zastitne naprave ostecene ili istroSene.
Nikada nemoijte stavljati zastitne naprave van
funkcije.

e Uredaj koristite isklju¢ivo za namenu za koju
je predviden u skladu s ovim uputstvima za
upotrebu.

® Vi ste odgovorni za bezbednost u radnom
podrucju

® Ako bi se zbog vanjskih uticaja, ostetio kabl ili
utika¢, nemojte popravljati kabl! Kabl morate
zameniti novim. Taj posao sme obaviti samo
elektricar.

® Naizmenic¢ni napon od 230 volti naveden
na tipskoj plocici uredaja mora odgovarati
postojeéem naponu strujne mreze.

e Uredaj nemojte nikada podizati, transportova-
ti niti ucvrséivati za mrezni kabl.

® Proverite nalaze li se elektri¢ni uti¢ni spojevi
u podrucju bezbednom od poplavljivanja od-
nosno vlaznosti.

® Pre svakog rada na uredaju izvucite mrezni
utikac.

® Izbegavajte direktnu izlozenost uredaja mlazu
vode.

® Zaodrzavanje bezbednosti na mestu
koriS¢enja i pridrzavanje odredbi za montazu
odgovoran je korisnik. (Po moguénosti se ras-
pitajte kod elektriara)

e Korisnik treba odgovaraju¢im merama
iskljuciti posledi¢ne Stete zbog poplavljivanja
prostorija u slu¢aju smetnji na uredaju (npr.
instalacija alarmnog uredaja, rezervne pumpe
ili sl.).

® Kod eventuelnog kvara uredaja popravke tre-
ba da izvrsi samo elektri¢ar ili servisna sluzba
firme ISC.

® Uredaj nikad ne sme raditi bez vode ili s pot-
puno zatvorenim usisnim vodom. Za Stete na
uredaju koje bi nastale zbog rada bez vode,
gubi se garancija proizvodaca.

® Uredaj se ne sme koristiti za rad bazena za

plivanje.

o Uredaj se ne sme ugradivati u protok vode za
pice.

Upozorenje!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Sa€uvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce koriScéenje.
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2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1)

1. Prikljuéak za pritisak

2. Zavrtanj za ispustanje vode
3. Usisni prikljucak

4. Zavrtanj za punjenje vode

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju

neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-

ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom

mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5

radnih dana, s time da predocite i vazec¢u potvrdu

o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o

servisu na kraju uputstava.

e Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite uredaj.

e Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite dali je sadrzaj isporuke potpun.

®  PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oSteéenja.

® Po mogucénosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plasticnim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

e Originalna uputstva za upotrebu

3. Namensko koriSéenje

Podrucje koriséenja:

® Zanavodnjavanie i zalivanje zelenih povrsina,
povrtnjaka i basta.

® Zapogon prskalica za travnjak.

® Sa predfilterom za pumpanje vode iz jezerca,
potoka, buradi i cisterni s kiSnicom i zdenaca.

® Zasnabdevanje ku¢nog vodovoda.

Medijumi za protok:

e Za protok Ciste vode (slatke), kiSnice ili blage
sapunice/ vode za domacinstvo.

® Maksimalna temperatura proto¢ne te¢nosti
tokom stalnog pogona ne bi smela biti veca
od +35 °C.
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® Ovaj uredaj ne sme se koristiti za zapaljive,
gasne ili eksplozivne te¢nosti.

® |sto tako treba izbegavati proticanje agre-
sivnih teénosti (kiselina, luzina, otpadnih
tecnosti itd.) kao i te¢nosti s abrazivnim tvari-
ma (pesak).

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za koris¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni prikljuéak .........cc.ceeervennenne 230V ~50Hz
SNAGA ..t 600 vata
Koli¢ina protoka maks. ...........ccccceerreennen. 3600 I/h

Visina transportovanja vode maks
Pritisak transportovanja maks. 0,4 MPa (4,0 bara)

Priklju¢ak za pritisak i usisni priklju¢ak.................
.............................................. ca. 33,3 mm (1" UN)

Temperatura vode maks............cccccceeeenne 35°C
Intenzitet buke ..........ccceeiiiiiiiiins 81,44 dB (A)
Nesigurnost .........ccceeviiiiiiieiieeee, 7.65dB

5. Pre pustanja u pogon

Pre ukljucivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plocici podacima o mrezi.

Upozorenje!
Pre nego pocnete da podeSavate ureda;j, iz-
vucite utikac iz uti¢nice.

5.1 Priklju¢ivanje usisnog voda

U principu preporu¢amo korisc¢enje predfiltera

i usisnog kompleta s usisnim crevom, usisnom

koSarom i povratnim ventilom kako bi se sprecila

duga vremena povratnog usisavanja i nepotrebno

ostecenje pumpe zbog kamenja i ¢vrstih tela.

e Usisno crevo (plasti¢no crevo min. 3/4” sa
spiralnim poja¢anjem) navrnite direktno ili s
nazuvicom na usisni priklju¢ak (1”7 UN) pum-
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pe (vidi sliku 1).

e KoriS¢eno usisno crevo treba da ima usisni
ventil. Ako se usisni ventil ne moze upotrebiti,
trebalo bi instalirati povratni ventil u usisni
vod.

© Usisni vod od mesta uzimanja vode do pum-
pe polozite uzlazno. Izbegavajte polaganje
usisnog voda iznad visine pumpe jer se
mehuriéi vazduha zaustavljaju u usisnom
vodu i spreavaju proces usisavanja.

© Usisniivod pod pritiskom postavite tako da
ne stvaraju mehanicki pritisak na uredaj.

e Usisni ventil treba polozZiti dovoljno duboko u
vodu tako da se spustanjem nivoa vode izbe-
gne rad pumpe na suvo.

©  Usisni vod koji ne zaptiva i usisava vazduh
sprecava usisavanje vode.

® Izbegavajte usisavanje stranih tela (peska
itd.), ako je potrebno, ugradite predfilter.

5.2 Prikljucivanje voda pod ritiskom

® Vod pod pritiskom (treba biti min. 3/4”) mora
se prikljuciti direktno li preko nazuvice s
navojem na priklju¢ak za vod uredaja pod pri-
tiskom (1”7 UN).

* Naravno da se s odgovarajucim vijéanim spo-
jevima moze koristiti pritisno crevo od 1/2”. S
manjim pritisnim crevom smanjuje se uc¢inak
pumpe.

® Tokom postupka usisavanja elemente za zat-
varanje (sapnice za prskanje, ventile itd.) koji
se nalaze u vodu pod pritiskom treba potpuno
otvoriti kako bi iz usisnog voda mogao izaci
vazduh.

5.3 Elektricni prikljucak

e Elektri¢ni prikljucak uspostavlja se na uti¢nici
sa zastitnim kontaktom od 230V ~ 50 Hz.
Minimalna vrednost osiguraca iznosi 10 am-
pera.

®  UkljuCivanje/iskljuivanje odvija se putem
ugradenog prekidaca.

® Motor je zasti¢en od preopterecenja ili blo-
kiranja ugradenim senzorom temperature.
U slu€aju pregrejanosti senzor automatski
isklju¢uje pumpu i nakon hladenja uredaj se
ponovno samostalno ukljuéuje.
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6. Rukovanje

o Uredaj postavite na stabilno i ravno mesto.

e Kuciste pumpe napunite vodom putem zavrt-

nja za punjenje (4). Punjenje usisnog voda

ubrzava postupak usisavanja.

Otvorite vod pod pritiskom.

Priklju¢ite mrezni kabl. Postupak punjenja

pocinje automatski. Usisavanje moze kod

maksimalne visine trajati do 5 minuta.

® Ako ¢e se pumpa nakon kori§éenja ukloniti,
kod ponovnog prikljuivanja i pustanja u rad
obavezno je napunite vodom.

7. Zamena mreznog priklju¢nog
voda

Opasnost!

Ako se osteti mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodac ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Uredaj uglavnom ne treba odrzavati. Za dugi vek
trajanja ipak preporu¢amo redovnu kontrolu i
negu.

Opasnost!

Pre svakog odrzavanja uredaj trebate iskljuciti iz
napona tako da izvu¢ete mrezni utika¢ pumpe iz
utiCnice.

8.1 Odrzavanje

® Kod eventuelnog zaéepljenja kué¢nog vodovo-
da zatvorite vod pod pritiskom na vodovodnoj
cevi i skinite usisno crevo. Otvorite dovod
vode. Ukljucite uredaj vise puta na oko dve
sekunde. Na taj nacin u vecéini slu¢ajeva
mozete ukloniti zacepljenja.

e Zamena mreznog kabla:
Paznja: Iskopcajte uredaj iz strujne
mreze! U sluéaju neispravnog kabla za-
menu sme izvrSiti samo elektricar.

e U unutradnjosti uredjaja nema dijelova koje
treba odrzavati.
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8.2 Skladistenje

® Pre duljeg vremena nekori§c¢enja ili tokom
zimskog perioda pumpu treba temeljito isprati
vodom, potpuno isprazniti i osusiti.

® U slucaju opasnost od smrzavanja, uredaj
treba u celosti isprazniti.

© Nakon duljeg vremena mirovanja kratkim
uklju¢ivanjem i isklju€ivanjem proverite obrée
li se rotor besprekorno.

8.3 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

e Kataloski broj uredaja

® |dentifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kuc¢ni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajuéem
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.
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10. Plan trazenja greSaka

Blokiran rotor pumpe

Smetnje Uzroci Pomo¢
Motor se ne Nema mreznog napona Proveriti napon mreze
pokrece Rastaviti i ocistiti pumpu

Pumpa ne usisava

Usisni ventil nije u vodi
Kuciste pumpe bez vode
Vazduh u usisnom vodu
Usisni ventil ne zaptiva

Usisna korpa (usisni ventil)
zacepljena

Prekorac¢ena maks. visina usisa

Staviti usisni ventil u vodu
Napuniti kuciste vodom

Proveriti zaptivenost usisnog voda
Ocistiti usisni ventil

Ocistiti usisnu korpu

Prekontrolisati visinu usisavanja

Nedovoljna
protoc¢na koli¢ina

Visina usisa previsoka
Prljava usisna korpa
Nivo vode brzo se smanjuje

Snaga pumpe se smanjuje zbog
Stetnih tvari

Prekontrolisati visinu usisavanja
Odistiti usisnu korpu
Usisni ventil postaviti dublje

Ocistiti pumpu i zameniti potro$ne
delove

Termo-prekidac
isklju€uje pumpu

Preoptere¢en motor, trenje zbog
stranih tvari

Demontirati i oCistiti pumpu, spreciti
usisavanije stranih tvari (staviti filter)
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2

Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekolo$ki primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanje rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaéeni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su priloZeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri€itu saglasnost firme iSC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen

-37 -
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajucih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeéi delovi podlezu troSenju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer

Brzoabajuci delovi* Rotor pumpe

Potro$ni materijal/ potrosni delovi*

Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slu¢aju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

* Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
® Daliste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

* U c&emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potro$ace, {j. fizicka lica koja ovaj proizvod ne Zele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nasa garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih gre$aka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
koris¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZen identicnom optereéeniju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepostovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresan napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili kori$§éenje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenje ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno tro$enje upotrebom, uobiéajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod kori§¢enja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da
drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuéi dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka mogucénosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢éemo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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MK

OnacHocT! — 3a HamasnyBare Ha PU3MKOT Of, MOBPEAM NPOoUMTajTE ro YNnaTcTBOTO 3a yrnoTpeba
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OnacHocT!

Mpu ynoTpe6arta Ha anapati mopa Aa ce
noYnTyBaaT HEKONIKY 6€36e4HOCHU MEPKM
3apagu cnpedyBarbe Ha MoBpeau U LWTETH.
3aToa Be MO/IMMe BHUMATE/IHO NpoYUTajTe

ro oBa ynartcTso 3a ynotpeba. CovyBajTe ro
[06po oBa ynaTcTeo 3a ynoTpeba, 3a aa Bu
cTojaTt MHdopMaLMUTe Ha pacrnofiarake Bo
ceKoe Bpeme. [IoKO/KY ro npeaasare anaparoTt
Ha Apyry vua, Be MoMMeE AajTe UM ro 1 oBa
ynaTcTBo 3a ynotpe6a. Hue He npesemame
OZrOBOPHOCT 32 HE3rOAW WU LITETU, KOU
HacTaHafe Kako pesynTaT Ha HeMoYMUTyBaHe Ha
oBa ynaTcTBo U Ha 6e36eHOCHWTE ynaTcTBaa.

1. Be3begHoCHM ynaTcTBa

BHumaHwue!

HKaj HenopBuHHM BOoAK, rpaguHapCKu
6apuyKK 1 e3epLia U Manu esepla 3a
nJvBame ¥ BO HUBHA OKOJIMHA [,03BOJIeHa

e ynotpe6ara Ha 0BOj anapar camo co
3alWTUTEH NPEeKUHyBay 3a norpeiuHa cTpyja u
co HoMMHanHa cTpyja go 30 mA (cnopeg VDE
0100 gen 702 u 738).

OBoj anapar He e norofieH 3a 6a3eHu,
paMHU 1 NJIMTKU 6a3eHU Of] CEKaKOB TUM U
ApYyrv BoAu, BO KOM MOMAT Aa ce Haoraat
nyfe WY HUBOTHM 3a BpeMe Ha paboTata
Ha anaparot. PaboTereTo Ha anaparoT 3a
Bpeme Ha NPUCYCTBO Ha iyfe Uin HUBOTHHU
BO OMAacHOTO Nnogpauje He e A03BOJIEHO.
Mpawajte ro BawMoT eneKTpuyap!

OBoj anapar moxar ga ro
ynoTpebyBaar gela Ha Bo3pacT
04, 8 rogMHU 1 NoBEKe Kako

M vl CO CEH30PHU NN
MeHTa/IHM CNOCOBHOCTH U/In
HeLOCTaTOK Ha UCKYCTBO U
3Haehe, JOKO/IKY UCTUTE Ce MOJ,
HaA30p WM JOKOJIKY Ce ynaTeHu
Nno oAHoC Ha 6e3begHaTa
ynotpeba Ha anapaToT U '
pasbupaat onacHOCTUTE

LUTO Npomn3BAaerysaar og, Toa.

[eua He cmeat pga cu urpaar
CO anapartoT. Y1NCTEHETO M
KOPUCHUYKOTO OAPHKYBare He
cmear ga ro usspllysaar geua
6e3 Hag3o0p.

OnacHocrT!

* [Ipeps ceKoja ynotpeba n3BpLLeTe BU3YeHA
npoBepKa Ha anaparoT. He ynotpebysajte ro
anaparoT, JOKO/IKY CUr'YPHOCHUTE eSIeMeHTH
Ce OLTETEHU I UICKOPUCTEHU. HuKoraw
He rv CTaBajTe CUrypHOCHUTE €1eMEHTU BOH
dyHKUMja.

® YnoTtpebyBajTe ro anapartoT UCKJTy4UTESHO
COrnacHo HameHara HaBefieHa BO oBa
YnarcTBo 3a ynotpeba.

® Bue cTe oaroBopHu 3a 6e3begHocTa BO
noapavjeTo 3a paboTa.

®  [loKonKy KabenoT Uan yTUKayoT ce
OLUTETEHU KaKo Nocneanua Ha HaBoOpeLLHn
B/MjaHuja, Toraw KabenoT He cMee Aa ce
nonpasa! Kabenot mopa fa 6uae 3ameHeT
Co HoB. BaKkBara aKTMBHOCT cMee Aa 6uae
M3BpLLEHa Camo Of, CTpaHa Ha eNeKTpuyap.

®  HanM3MeHMYHWMOT HanoH og 230 BONTU LUTO
€ HaBefleH Ha Tab/inyKara 3a TMNoT Ha
anaparoT Mopa Aa ofroapa Ha NocTOjHUOT
MPEHEH HaroH.

® HwuKoraw He ro nogurajte, TpaHcnopTupajTe
HWUTY NpULBPCTYBaTe anaparoT Ha MPEXKHUOT
Kaben.

® YBepeTe ce AeKa eNeKTPUYHUTE NPUKIYHOLM
ce Haoraart Bo o6s1acT 06e3beneHa og,
nonnasu OJHOCHO Ce 3alUTUTEeHM Of BAara.

® [Ipep ceKkaKkoB BMA paboTh Ha anapaToT
n3BageTe ro yTMKayor.

® W3berHyBajTe U310XyBare Ha anapaTtoT Ha
[OMPEKTEH BOAEH MNas.

® OnepartopoT e OAroBOPEH 3a NOYUTYBaHe
Ha NoKanHUTe 6e36eAHOCHN U MOHTaXHM
perynaTvsu. (eBEHTyasIHO npaluajte
e/leKTpuyap)

® Co MHCTanauuja Ha anapmeH ypea u
pesepBHa nymna, KOPUCHUKOT Tpeba fa
o06e3beau, AeKa Npy NpeyKa Ha anapartoT
Hema fa MoXaT Aa ce nojaear WreTh
KaKo nocneauua Ha nonsaeyBare Ha
npocTopuuTe.

* [lpu eBeHTyas/HO Narar-e Ha anaparor,
ronpaBKWTe CMear Aa ce BpLuaT camo Of,
CTpaHa Ha eNlekTpuyap Uam of cymba 3a
KMeHTH Ha ISC.
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AnapatoT He cMee Aa paboTh Ha CYBO HUTY
CO MOJIHO 3aTBOPEH BOZ, 3a BCMYKyBare. 3a
LITETM Ha anapartoT LITO Ce co3AafeHn KaKo
pesynTar Ha pa6oTa Ha cyBo, rapaHuujaTta Ha
NpPON3BOAMUTENOT 3racHyBa.

OBoj anapar He cMmee aa 6uae ynotpebysaH
3a paboTa Ha 6a3eHu.

OBoj anapart He cMee fa 6uae BrpasyBaH BO
LMpKynaumja Ha Boaa 3a n1ekse.

OnacHocT!

MpouwuTajte ru cute 6e36eaHOCHU ynaTcTBa
M UHCTPYKLMU. 3a60paBar-e Ha NoYUTYBaHETO
Ha 6e36eHOCHUTE ynaTcTBa v Ha UHCTPYKLMUTE
MOMaT Ja Npeau3BUKaaT eNeKTpUYeH yaap,
noap W/vaun TELLKW NOBpeau.

CouyBajTe ru cute 6e36eHOCHM ynarcTsa U
MHCTPYKLUU 3a BO UAHUHA.

2. Onuc Ha anapaTtoT U 06em Ha

ucnopasa

2.1 Onuc Ha anapartoT (caunKa 1)

1.

2.
3.
4.

MpUKIYHOK 32 NPUTUCOK
HaBpTKa 3a ucnywTare Boaa
MpWKIYYOK 32 BCMyKyBare
HaBpTka 3a nonHewe Boga

2.2. 06em Ha ucnopaka

Be MonMMe npoBepeTe fanu apTUKIIOT e
LLle/I0CEH BP3 OCHOBA Ha OMULIAHWOT 06eM Ha
focrtasara. [IoKo/IKy HefocTacyBaar [e/10BM
obparteTe ce HajaoLHa BO POK 0, 5 paboTHM feHa
Mo KynyBarbe Ha apTUHJIIOT U CO MPUJIOHKYBaHe
Ha CMeTHaTa A0 HalLMOT CepBUCEH LieHTap

WK [0 NpoAaKHaTa Cymba, oTKaje LWTo cTe

ro Kynwsie anaparoT. 3a Taa Les Be Moinume
o6pHeTe BHUMaHWe Ha Tabenarta of rapaHumjata
LITO Ce Haora BO CEPBUCHUTE MHGOPMALIMK Ha
KpajoT o4 ynaTcTBoTO.

OTBoOpeTe ro nakyearbeTo 1 BHUMATE/THO
n3BagfeTe ro anaparoT of ambanaxara.
OTcTpaHeTe ro matepujanoT 3a nakyBarbe
KaKo 1 NaKyBayKUTE U TPAHCNOPTHUTE
ocurypyBama (LOKOJIKY nocTojar).
MpoBepeTe Aann 06eMoT Ha UcTopaKa e
LIe/IOCEH.

HoHTponupajTe ro anapatoT v fjoaatouuTe
MO OAHOC Ha TPaHCMOPTHM OLUTETYBaHsA.
o MOXHOCT CcoYyBajTe ro NaKyBareTo A0
MCTEKOT Ha rapaHTHUOT NEPUOA,

OnacHocrT!

AnapatoT 1 maTepmjanoT 3a naKyBarbe He
ce urpayvku 3a peua! Jleua He cmear aa
Wrpar co nNaacTU4HU BpPeRU, GOSIUU U CUTHU
Aenosu! MocTon onacHOCT of ronTamwe U
3aryuwysame!

®  OpwuruHasHo ynarcTBo 3a yrnorpe6a

3. YnoTtpeba cnopep perynatupure

[omeHu Ha ynoTpe6a:

® 3aHaBoAHyBarbe M NoJsieBaH-e 3e/1eHN
MOBPLUMHU, JIEN 32 3e/IEHYYK W rpajuHK
3a paboTa co CnpuHKIepU 3a TpeBa

e Co npepdwuitep 3a 0OABOAHYBarbE OF,
esepua, 6apuyku, Bypurba 3a Ao A0BHA
BOAA, LLUCTEPHM 3a A0 AOBHA BoAa U GyHapu

® 3aHanojyBatrbe CO BoAa 3a fJOMaKWMHCTBA

TpaHcnopTHU Meanymu:

® 3a TpaHCcnopT Ha Y1cTa Boga (cnaTka Boga),
[0 A0BHA BOAA W/ JIeCHA NyKUHA O,
neperbe/Boga 3a fJoMallHa ynotpeba.

® MaKcumanHarta Temneparypa Ha Te4yHocTa
3a TpaHCrnopTUpane He cMee Aa HagMUHyBa
KOHTWHYMpaHa Temneparypa og +35 °C.

* Co 0BOj anapar He cmear ga ce
TpaHcnopTMpaar 3anasmeu, racHU Uan
©KCMI03MBHM TEYHOCTH.

® VcTo TaKa, NoTpe6HO e Aa ce n3berHysa
TpaHCMnopTMpareTo Ha arpecUBHU TEYHOCTH
(KMCeNuHU, NyHUHW/6a3u1, TEYHOCTU LUTO
Kanar of}, CU/I0CHU UTH.) KaKO U TEYHOCTHU CO
abpasunBHM MaTepun (Necok).

OBaa mallmHa cMee ga ce ynotpebysa camo

3a HejauHaTa HameHa. CeKaKBa ynotpe6a
HafBop of Toj AOMeH He COOABETCTBYBA Ha
HameHara. 3a LITETU 1 NOBPEAM Of, CEKaKoB BUA,
npeausBUKaHW Of Takearta yrnoTpeba rapaHtupa
KOPUCHWKOT/OMEpaTopoT, a He MPOU3BOAUTENOT.

Be monvme nmajTe NpeaBua AeKa HawuTe
ypeau, CornacHo perynaruBuTe, He ce
KOHCTpYyMpaHW 3a KoMepLujasHa, 3aHaeT4McKa
WM MHOYCTpUCKa yrnoTpe6a. Hue He npesevame
rapaHuuja, aKo ypeaoT ce yrnoTpebysa Bo
KOMepLUjaHK1, 3aHAETYUCKU U UHAYCTPUCKU
npeTnpujaTtuja Kako v Npy CIMYHU aKTUBHOCTH.
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4. TeXHUYKU KapaKTEPUCTUKU

MpeeH NPUKAYHOK .......cccueeuennee. 230V~ 50 Hz
MpremHa MOKHOCT ............. . 600 Watt

HonunumHa 3a TpaHcnopT MakKc. ...3600 I/h
BucKHa Ha nyMnare MaKC. .......cccoceveeeeeene. 40m
TpaHcnopTeH Nputucok makc. 0,4 MPa (4,0 bar)
BricuHa Ha BCMYKyBaHe MaKC.: ......c.cccerueenenns 8m

............................................... ca.33,3mm (171G)

Temnepatypa Ha BOAA MAKC. .........cccceeeneee. 35°C
HWBO Ha jauMHa Ha 3BYKOT ................ 81,44 dB(A)
HECUTYPHOCT ..o, 7.65dB

5. Mpep cTaBame Bo ynotpeba

Mpen npuKAydyBarbe yBepeTe ce, AeKa
nopartouuTe oA TabauyKara 3a TMnoT ce
coBnaraar co noaartoLuTe 3a Mpeara.

MpeaynpeayBate!
N3BapgeTe ro yTMKauoT ceKoraiu npepa, aa
BpLUMTE HaroAyBakba Ha anaparor.

5.1 MpuKNYy4OK 3a BOA 3a BCMyKyBakbe
Bo npuHumn npenopayysame ynotpe6a Ha
npeaduATEp M Ha rapHUTYpa 3a BCMYyKyBare CO
LipeBO 3a BCMyKyBaH-e, Kopra 3a BCMyKyBaH€ U1
BEHTW 3a NOBpATeH yaap, 3a fa ce crnpeyun Aonr
nepuoga Ha NOBTOPHO BCMYKyBak-e U HENOTPE6HO
owTeTyBare Ha nymnara of, Kamera v Tyru
Tena.
® HaBpTeTe LpeBO 3a BCMyKyBaH-e (LpeBo
o niacTuka MuH. 3/4” co KpyTa cnvpanHa
dopma) AUPEKTHO WIN CO HUMA CO BUHT
Ha NPWKIYYOKOT 3a BCMyKyBarse (17 1G) oa
nymnarta (Buau civka 1).
®  YnotpebeHOTO LpeBo 3a BCMyKyBare Tpeba
[la Ma BEHTWA 3a BCMyKyBare. [IoKONKy
BEHTW/OT 3a BCMYKyBaH€e He MOXe Ja
6uae ynotpebeH, BO BOAOT 3a BCMYKyBaHe
noTpe6Ho e fa 6uae MHCTanMpaH BEHTUA 3a
nospareH yaap.
® BopoT 3a BCMyKyBatrbe NocTaBeTe ro
pacTeyKun of MecToTO 3a Bajehe Boja
KoH anapartoT. CeKorall nsberHyBajte
nocTaByBar-€ Ha BOAOT 3a BCMYKyBatrbe
Haj BMCMHaTa 3a nymnare, BO3ayLUHUTE
MeypuMHba BO BOZOT 3a BCMyKyBahe
ro OAJIoXyBaar 1 crpevysaart BOAOT 3a
BCMYKyBaH-€.
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© BopoT 3a BCMyKyBarbe 1 3a MPUTUCOK ce
nocTaByBaar TaKa, LITO Hema Aa BpLuat
MexaHWYKKU NPUTHUCOK Ha anaparorT.

©  BeHTW/IOT 3a BCMyKyBatbe Tpeba fa 6uae
[0BOJIHO A1a60OKO BO BOAATa, CO LUTO Ke ce
nsberHe ,,CyBo“ paboTetrbe Ha anaparoT npu
HamaJslyBar-e Ha HUBOTO Ha BoZara.

©  [lponycTAMBMOT BOA 32 BCMyKyBakbe ro
CcrnpeyyBa BCMyKyBaHeTO Ha BoAara, 6uaejiu
Joara o BCMyKyBatrbe BO3ayX.

®  W36erHyBajTe BCMyKyBatbe Ha Tyru Tena
(NECOK WTH.), @ BOKOJKY € Toa HEOMXOAHO,
nocTaseTe npeaduTep.

5.2 MpuKny4oK 3a BoA 3a NPUTUCOK

® BopoT 3a npuUTUCOK (64 Tpebano aa buae
Hajmanky 3/4”) mopa fa 6mae npuKayyeH
[OMPEKTHO WK NPEKy HWUNa co HaBpTKa Ha
NMPUKJTY4OKOT 3a BoA, 3a NpuTHUcoK (171G ) Ha
anaparor.

® CeKaKo, CO COOZIBETHW 3aBPTKU U CTETU
MOXe Aa ce ynoTpeém LpeBo 3a NPUTUCOK
€0 1/2”. Y4MHOKOT Npm TPaHCNopTOT ce
HamaslyBa NpeKy noMasioTo LpeBo 3a
NPUTUCOK.

® 3aBpeme Ha NpoLecoT Ha BCMyKyBah-e,
Lie/IOCHO Aa ce 0TBOpaT AesoBuTe 3a
6710KMpamse LUTO Ce Haoraar BO BOJOT 3a
NPUTUCOK (MPCKaNIKW, BEHTWUAN UTH.), 3a Ja
MOMe cno6oAHO Aa usnerysa BO34yxoT LUTO
Ce Haora BO BOJOT 3a BCMyKyBaH-€.

5.3 MpuKny4yok 3a cTpyja

®  [IpuKIyHOKOT 3a CTpyja ce Npasu Ha LUTEKep
04,230V ~ 50 Hz co 3awTUTEH KOHTaKT.
OcurypysaunTe Tpeba fa 6uaar co Hajmanky
10 amnepwu.

®  BKnydyBarbeTO/MCKIYYyBarbEeTO Ce BPLLM CO
BrpafeHuoT NPeKnHyBay.

® MoTopOoT ce 3aWTUTyBa O,
npeonTepeTyBarbe UK GIOKUpare Npexy
BrpageHa KoHTposa Ha Temnepartypara. [pu
nperpesarbe, KOHTpoiaTa Ha Temneparypara
aBTOMATCKM ja UCKJTy4yBa nymnara, a no
nafiereTo anapartoT NoBTOPHO Ce CTapTyBa
CaMOCTOjHO.

6. Ynotpe6a

® [loctaBeTe ro anaparoT Ha uBpCTa, paMmHa 1
XOPU3OHTa/IHa ﬂOKaLI,VIja.

® HanonHete ro Ky}'(VILIJTeTO Ha nymMmnara co
BOJa NpeKy HaBpTKaTa 3a noJiHeHke Boaa

-43-

21.08.2019 11:40:52



(4). MonHer€TO Ha BOAOT 3@ BCMYKyBaks-€ ro
3a6p3yBa NpoLEeCcOT Ha BCMyKyBar-e.

e OTBOpeTe ro BOAOT 32 MPUTUCOK.

®  [lpuKnyyeTe ro MpEXHUOT Bog,. MpouecoT
Ha BCMYKyBatbe CTapTyBa aBToMaTcku. Mpu
MaKc. BUCUHA Ha BCMyKyBatbe, MpoLecoT Ha
BCMyKyBarbe MOXe fia Tpae 10 5 MUHYTH.

e [IoKO/Ky No HejauHaTa ynotpe6a nymnara
6uze oTcTpaHeTa, Torall npu NoBTOPHO
NPUKyYyBarbe 1 CTaBake BO yrnoTpeta
mopa Aa 6uae Hamno/IHeTo BoAa.

7. 3ameHa Ha BOAOT 3a MpeHeH
NPUKRIYHOK

OnacHocT!

JOKONKY BOAOT 32 MPEHEH NPUK/YYOK Ha OBOj
anapar ce oLTeTH, Mopa Aa 6uae 3ameHeT o4
CTpaHa Ha NPoM3BOAUTENOT UK Of ciyHbaTa 3a
KMEHTW WK, NaK, Of CIMYHO KBaIMGUKYBaHO
vue, 3a Aa ce uaberHat onacHoCTH.

8. Yucrteme, ogpryBare U Hapavka
Ha pe3epBHMU AesI0BU

3a 0Boj anapar He e NOTPEGHO OAPHYBaHE
BO rosiema mMepa. 3a Jonr paboTeH BEK BU
npenopayyBame pefoBHa KOHTPO/A U Hera.

OnacHocT!

Mpepn cexoe ofpryBarbe, anapatoT ce Baau of
HanoH; 3a Taa Len M3BajeTe ro WTEeKepoT Ha
nymnara of yTMKa4oT.

8.1 OppHyBare

* [lpu eBeHTyasIHO 3anyLlyBarbe Ha anaparor,
NPUKIyYeTe ro BOAOT 3a MPUTUCOK Ha
BOZOT 3a BOAA W U3BajeTe ro LpeBoTo 3a
BCMyKyBar-e. OTBOpeTe ro BOAOT 3a Boja.
BrnydyBajTe ro anapatoT noBerkenatu
3a OKOJ1y ABe CEeKyHAMW. Ha Toj HauunH
3anyLysarbara BO Hajronem 6poj cnyyan
MoMar fa 6uaart oTCTpaHeTH.

® 3ameHa Ha MPEHHUOT BOA;:
BHumaHue: UcknyyeTe ro anaparor op,
cTpyja! Bo cnyyaj Ha aedeKTeH mpereH
BOJ, HerosaTta 3aMeHa ce BpLUM Camo Of,
CcTpaHa Ha efieKTpuyap.

® Bo BHaTpellHOCTa Ha anapartoT He nocTojar
[le/10BU, 3a KOU € NOTPEGHO OApPIKyBaH-e.
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8.2 CKnagupare

* [lpu nogonra Heynotpeba wnu HeynotTpeba
BO TEKOT Ha 3Mmara, TEMeJIHO UCTIaKHeTe ja
nymnara co BoAa, Lie/IoCHO UcnpasHeTe ja u
CKNlagupajTe ja Ha CyBo.

® Bo cny4aj Ha onacHOCT 0f, 3aMp3HyBarse,
anaparoT Mopa Aa 6uae LenocHO UCpasHeT.

® [lo nofonrn Nnepuoan Ha MMpyBame, Co
KpaTKO BK/y4yBaH-€ 1 UCKIyYyBare
npoBsepeTe Aasiv POTOPOT BPTU YPESHO.

8.3 Hapauka Ha pe3epBHU Ae0BU:

Mpun HapayKaTa Ha pe3epBHU eN0BK NOTPEBHO

e fia ce HaBepjar CnefH1Te NoAaToLUM:

® Tun Ha anapatoT

® Bpoj Ha apTvKA Ha anapaToT

®  WpeHT. 6poj Ha anapaToT

* bBpoj Ha pe3epBeH Aen 3a NOTPe6GHUOT
pesepBseH fen

AKTYeNHW LeHN 1 MHPOpMaLmM MOXKeTe Aa

HajoeTe Ha www.isc-gmbh.info

9. OTcTpaHyBame U peLuKIupare

OBoj anapart ce Haora Bo NaKyBarbe 3a Aa

ce crpeyar oLTeTyBarba Npy TPaHCMopTOT.
MaKyBarbeTO NPETCTaByBa CypOBUHA Y MOXE
[la 6buae NoBTOPHO ynoTpebeHo uau Ja buae
BpaTeHo BO LMKJYCOT 3a 06paboTKa Ha
cypoBuHuTe. OBOj anapat 1 HeroBuTe JoAaToLM
ce cocTojaT of, pas/sIMyHW MaTepujanu Kako Ha
npvmep MeTan U nnacTikuy. ledeKTHu anapatu
He ce OoTCTpaHyBaar Bo ry6pe 3a JOMaKWHCTBa.
3apaju COOABETHO OTCTPaHyBatbe anapartot
Tpeba fa 6uae npesafeH Bo COOLBETHU
COBMPHU LEHTPU. [IOKONIKY He BM € NO3HATO
Aanv uMa cobupeH LeHTap, MHhopMUpajTe ce Bo
rpagckara ynpasa.
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10. Mpe6apyBate rpewKru

Mpeyku

MpuynHmn

Momow

MoTopoT He ce
npuaBUIKYBa

Hema HanoH

TpKanoTo Ha nymnara 610Kupa -
TEPMO-KOHTpOIaTa UCKIyYnna

lpoBepeTe ro HanojyBaHkeTo CO
HaroH

PasaBojTe ja nymnara Ha napyvma
M ucumcTeTe ja

I'IyMﬂaTa He B/ie4ve

BeHTWI0T 3a BCMyKyBat-€ He € BO
BOAa

HykuwteTo Ha nymnata e 6e3 Boaa
Bo3ayx BO BOAOT 3a BCMyKyBaHe
BeHTWNOT 3a BCMyKyBahe

nponyLuta

Hopna 3a BcmyKyBatbe (BEHTUA 3a
BCMYKyBarb€) 3anyLueHa

Makc. BUCHHa Ha BCMYyKyBaH-€
HagMunHata

MocTaBeTe ro BEHTU/IOT 3a
BCMYyKyBaH€ BO BOAa

HanonHeTe BoAa BO KyRVILIJTeTO Ha
nymnarta

MpoBepeTe ja nponycTaneBocTa Ha
BOJOT 32 BCMyKyBaH-e

McumnceTeTe ro BEHTUIIOT 3a
BCMYyKyBatbe

McuncTeTe ja Kopnata 3a
BCMYyKyBaH-e

lNpoBepeTe ja BUCHHATA Ha
BCMYyKyBaH-e

HonnumHata Ha

BucuHata Ha BCMyKyBame

MNposeperTe ja BUCHHaTa Ha

NPEKNHYBaYoT ja
UCKyYyBa nymnara

TPUEHETO Of TYIUTE MaTepuu e
NpemMHOry BUCOKO

TpaHcnopTupame npeBucoKa BCMYKyBare
HegoBOIHA
- Hopnarta 3a BcMyKyBatbe HeymcTa McuuncTeTe ja KHopnata 3a
BCMYKyBare
- HwuBoTo Ha Boga onara 6p3o MocTaseTe ro BEHTUNOT 3a
BCMYKyBaH€ NOHUCKO
- HamaneH y4MHOK Ha nymname McuncTeTe ja nymnarta n 3ameHeTe
KaKO pesynTaT Ha LUTETHW MaTepun rm nsabaHute AenoBu
Tepmo- - MotopoT e npeonToBapeH, JemoHTupajTe 1 ncumnctete ja

nymnara, cnpeyeTe BCMyKyBarbe
Tyrv matepum (puntep)
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Cawmo 3a 3emju og EY

He dpnajte eneKkTpuyHn anatu BO oTnaz 3a JOMajUHCTBa

CornacHo eBporcKara gupextusa 2012/19/E3 3a eNeKTpUYHM 1 eNIeKTPOHCKM CTapu anaparu U
CnpoBeAyBaHeTO BO HALMOHA/IHOTO NPaBo, yNnoTpebeHnTe esIeKTPUYHN anatu Mopa ja ce cobupaar
3ace6HO M Aa ce peLMKAMpaaT Ha COOABETEH EKOMOLLKN HauYMH.

ANnTepHaTUBa 3a peLMKInpare KOH 6apareTo 3a Ucrpajare Has3as:

CONCTBEHWKOT Ha e/IEKTPUYHMOT anapar HaMecTo Ucrpajatbe Hasaz e 06Bp3aH KOH COOABETHO
peLMKAMpatbe BO C/lyyaj Ha OTHKaryBakre of, concTBeHocTa. CTapyoT anapar MOXe Aa U ce NpeocTaBu
1 Ha cnyba 3a 3emarbe Hasag, Koja cnpoBeyBa OTCTpaHyBarbe BO CMUC/A Ha HauMOHaIHUOT

3@KOH 3a ynpaByBahe CO PUCAJK/IMHIOT U Ha HaLMOHa/IHUOT 3aKoH 3a oTnaj. OBa He ce oAHecyBa

Ha foAafeHuTe AOMNOHUTENIHWU AeI0BM KOH CTapyTe anapaTu HUTY Ha NOMOLLHM cpeacTBa 6e3
€/1eKTPUYHU COCTaBHU eIEMEHTH.

MpeneyaTyBareTo UM KAKOB GUJI0 BUZ, YMHOXKYBaHE Ha JOKYMEHTaLUuja M NponpaTHW MaTtepujanu 3a
NpoW3BOAMTE, UCTO TaKa U M3BafOLM, € JO3BONEHO CO UCKIYYUTENHA cornacHocT Ha iISC GmbH.

Ce 3ajpiyBa npaBoTo HA TEXHUYKKU NPOMEHU

- 46 -

Anl_GC_GP_6036_SPK4.indb 46 21.08.2019 11:40:52



CepBUCHU MHDOpMaLUU

Hwe pacnonarame co KOMMIETHWU CEPBUCHM NapTHEPU BO CUTE 3EMjU LITO Ce HABEAEHW BO rapaHTHUOT
JIUCT, @ YU KOHTAKTW MOMETE Aa v HajaeTe Ha Hero. Tie BY CTojaT Ha pacrnonarare 3a CeKaKBu
CEPBUCHM NOTPEBU KAKO LUTO Ce NoNpaBKK, HaGaBKa Ha Pe3epBHU UK U3abaHu AeoBU UK
[06MBake NOTPOLLHW MaTepujany.

BawHo e fa ce 3Hae feKa cnepHUTe [eNI0BM Ha OBOj NPOM3BOJ, MOA/IeaT Ha aberbe CornacHo
ynoTtpe6ara niu Ha NpupogHo aberbe OAHOCHO fleKa CNeaHUTe Ae10BU Ce NOTPEOHM KaKo MOTPOLLHK
marepujani.

Harteropwja Mpumep
[lenosu LWTO ce NoANIOKHM Ha abere™ TpKano Ha nymna

MoTpolueH maTepujan/noTpoLLHN fenoBu*

[enosu WTo HepocTacysaart

* He Mopa fia 61ae coapHaHo BO 06eMOoT Ha AocTasal

Bo cnyyaj Ha HegocTaToUM UK FPELLKU BE MOJIMME Aa ro NpujaBuTe CyyajoT NPEKY MHTEPHET Ha WWW.
isc-gmbh.info. Be MonnMme ga gagete npeumseH OnNuc Ha rpelukara 1 Bo CEKOj Cyyaj Aa rv Oarosopure
cnegHvTe npaluarba:

* [Janu anapatoT gocera hyHKLUMOHWUPan Unm 6un edeKTeH o cCaMUOoT NOYETOK?
* [Jlanu 3abenexaBTe HELITO Npes Aa ce nojaBun AedeKToT (CUMNTOM Nnpes, AedeKT)?

® Ha KakBa dyHKLMja Ha rpeLlKa ynaTtysa anaparoT no Balle MUC/eHe (r1aBeH CUMMTOM)?
OnuweTe ja PpyHKUMjaTa Ha rpeLuKaTa.

-47 -
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MapaHTeH nuct

MounTyBaH KNMEHTY,

HalL1Te NPOM3BOAM NOAJIEKAT Ha CTPOra KOHTpoJia Ha KBaIMTETOT. JIOKO/IKY OBOj anapar, cenak,

He PyHKLMOHNpa 6eCnpeKopHO, HMe HaBUCTUHA HalMme 3a Toa U Be MOIMMeE Aa ce obpaTuTe Ao

HalaTa cnyx6ba 3a K/MEeHTU Ha afpecara LUTO € HaBeAeHa Ha OBOj rapaHTeH JICT WKW [0 NpoJamHara

cnyx6a, oTKage WTo CcTe ro Kynuae anapartot. Co 3a40BO/ICTBO BM CTOMME Ha pacrnonarare v

TeneOHCKM NPeKy HaBeAEHWOT cepBeceH Tele@oH. 3a Npu3HaBarbe Ha NpaBara Ha rapaHumja BarKu

CNefHoTO:

1. OBwe rapaHLUMCKU YCI0BU Ce OJHECYBaAT UCKJTYYMBO Ha KOPUCHULM, 3HAYM Ha DUSUYKM KL, KOU
NPOM3BOAOT HE CaKaaT ia ro KOpUCTaT HUTY 3a 3aHaeTUYMCKa HUTY NaK 3a Apyr BUA caMoCTojHa
naejHocT. OBKE rapaHLMCKY YCOBW pPeryivmpaar AOMOJHUTENHU rapaHLMCKU YCYTH, KOULLTO
[LONyHaBELAEHWOT NPOM3BOAUTES UM MM BETYBA AOMNOJIHUTE/IHO KOH 3aKOHCKAaTa rapaHumja Ha
KynyBayuTe Ha HEroBUTE HOBW NPOM3BOAM. BalumTe npaBa Ha rapaHuuja He ce 3acerHaTu og osaa
rapaHuuja. Hawara rapaHumcKa ycnyra 3a Bac e 6ecnnarHa.

2. TapaHuucKarTa ycnyra ce ofHecyBa UCKIYYUTENHO Ha HeAOoCTaToUM Ha HOBOHabaBeH anapar Ha
[OONyHaBEAEHWOT NPOM3BOAMTES, @ KOMULLITO NOYMBAAT Ha MPELLKM BO MaTEPUjaioT UK FPELLKU BO
NPOW3BOACTBOTO U MO Hall M360p e orpaHUYeHa Ha OTCTpaHyBare Ha TaKBMTE HELOCTATOLM Ha
anapartoT WK Ha 3aMeHa Ha anaparor.

MmajTe npeaBua AeKa HalMTe anapaTy He ce KOHCTPyMpaHu 3a KoMepLuujanHa, MHAYCTpUCKa Un
npogecnoHanHa ynotpeba. OTramy fOroBop 3a rapaHuuja He NoCTOM JOKOJIKY anaparoT 3a Bpeme
Ha rapaHTHWOT Nepuoz ce ynoTpebyBan BO KOMepLUjaiHU, UHAYCTPUCKU NN NPOhECUOHANTHN
npeTnpujarunja nav JOKOKY anapaTtoT 6Ua N3N0KEH Ha eKBUBaIEHTHO OMTOBapyBa-e.

3. WcKnyyveHu o Hawara rapaHuuja ce:

- LUTETM Ha anaparoT LITO Ce HanpaBeHW KaKo NOoCneAmnLa Ha HeMOYUTYBaHe Ha ynaTcTBOTO 3a
MOHTaa WM KaKo pesynTaT Ha HECOOABETHA MHCTalaumja, HENMOYMTyBarE Ha yNaTCcTBOTO 3a
yrnotpeba (Kako Ha NpuMep NPUKIYHOK Ha MOrpeLleH MPEXeH HamnoH Uav BUA Ha CTpyja) v
HenouuTyBarE Ha OApPEeadUTE 3a OAPHKYBaHE U CUTYPHOCT WU CO U3/I0KYBahe Ha anapaTtoT Ha
abHOpMaJIHW YCI0BM BO OMKPYHYBaHETO WM NOpaju HELOBO/HA HEra U OApKyBare.

- LUTETM Ha anaparoT LTO Ce HanpaBeHW KaKo NocieamLa Ha HECOOABETHA UM HEHaMEHCKa
ynoTpeba (Kako Ha NpMMep NpeonTepeTyBare Ha anapatoT UM ynoTpeda Ha HeozobpeHn anatm
WY Jofartouu), HaB/eryBare Tyr1 Tesa Bo anaparoT (Kako Ha MpumMep Necok, Kamensa unm
npatumHa, TPaHCMOPTHM OLWTETYBaMa), ynoTpeda Ha cuna uiam Tyru BinjaHuja (Kako Ha npuvep
LUTETH Of Nararbe).

- LUTETU Ha anaparoT WX Ha AeN0BK Of, anapaToT LITO Ce CBeAyBaar Ha abere Kako pesynTar of
ynoTpe6a, BOOGUYaEHO UM NPUPOAHO abeHse.

4. TapaHTHWOT Nepuopa U3HecyBa 24 MeceLm M 3anoyHyBa CO AaTyMOT Ha KynyBameTO Ha anaparor.
MNpaBata Ha rapaHLuja ce NnogHecyBaaT nNpes UCTEKOT Ha rapaHTHUOT NEPUOZ, BO POK Of, iBE
HeZlenIn OTKaKo CTe ro uaeHTuduKyBane aedeKToT. [pusHaBarbeTo NpaBa Ha rapaHumja no
MCTEKOT Ha rapaHTHUOT NepUoS e UCKyYeHo. lNonpaBKaTa UM 3aMmeHara Ha anapartoT He
BOAW HUTY [0 NPOJO/IKYBaHbEe HAa rapaHTHUOT NEePUO HUTY Ce OBHOBYBA rapaHTHUOT Nepuoa
NpeKy ycnyrata 3a anapartoT WK 3a KakBM 6110 BrpageHn pesepBHU AenioBu. OBa Baku U nNpu
aHraxvpare Ha yciyra Ha imue MecTo.

5. 3a foKarKyBeTo Ha NpaBoTo Ha rapaHuuja Be Mmonnme fedeKTHUOT ypea fa ro npujaBute Ha: Www.
isc-gmbh.info. Be Mmonimme vyBajTe ja cMeTKaTa namn gpyr AoKas Co Koj Ke NoTBpAUTE AeKa CTe ro
Kynune HOBWOT ypep. YpeauTe, Kou Ke 6uaat ucnpateHu 6e3 NpuioHeH COOABETEH JOKa3 UK
6e3 03HayHa NJIoYKa, Nopaan HeAOCTATOK Ha MOXHOCT 3a HMBHO pacnopefyBame, Ce UCKTyYeH!
0, MOXHOCTa 3a aBatrbe rapaHuuja. AKo e@eKToT Ha YpeaoT ro NoKp1Ba HallaTa rapaHuuja,
BeAHal Ke ro JO6MeTOo NonpaBeHnoT WK NaK HOB ypes.

Ce pasbupa, 3a nnaKkare H1Ue OTCTpaHyBame 1 AedeKTU Ha anapartoT LUTO He Ce BOOMLITO UM NoBeKe
He ce ondareHn co 06emMoT Ha rapaHumjaTa. 3a Taa Len ucnpareTe ro anaparoT Ha HallaTta agpeca 3a
cepBsucC.

3a n3abaHun fenoBu, NOTPOLLHK MaTepujav 1 AeN0BU LUTO HeJOoCTacyBaar ynatyBame Ha

orpaHuyyBatbaTa Ha oBaa rapaHLmja cCoracHo CEPBUCHUTE MHOPMALMK O OBa ynaTcTBO 3a
ynoTpeba.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

D

GB

F

NL

DK

S

FIN

EE
cz

SK

Konformitatserklarung

erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande dverensstdmmelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlageni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek
vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podfa smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[ileKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
[JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKo6AoLON cuppdpPwWoN cUNWVA PE TNV
Odnyia EK kat Ta ipdTUTA yla TO TIpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosoluye Npo 3a3HaueHy Hi#Ye BinoBigHICTb BUPOGY

MK

TR

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BuUpi6

ja usjaByBa cnegHarta COOGP3HOCT COMAcHO
EY-avpeKT1Bata M HOpM1TE 3a apTUKIN

Urtin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki
Gartenpumpe GC-GP 6036 (Einhell)

[J2014/29/EU [J2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv

Notified Body:
[x] 2014/35/EU Reg. No.:
[]2006/28/EC [X] 2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU % Annex V

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = 81,44 dB (A); guaranteed L, = 89 dB (A)
[J2014/53/EU P = KW; L/@ = cm
D 2014/68/EU D Notified Body:

2012/46/EU_(EU)2016/1628
D (EU)201 6/426 Emission No.:
Notified Body:

[ (ev)2016/425

[X] 2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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